
VAR VAR 661 

föref innas.  Någol  hinder är  nu icke mera för  
.sakens genomdri fvande.  Om han ej  vari t ,  hade 
jag tappat  min process .  Den hel iga al l iansen 
är  nu icke mera t i l l .  — 5) Skicka s ig ,  bete  s ig .  
I  u t t rycket :  Sätt  al t  v .  — 4) (utbi ldadt  med 
prep,  e11.  adverb)  Besöka,  vis tas ,  bef inna s ig ,  f in­
nas .  Har ni  vari t  i  Tysklands Han är  för  
närvarande i  England.  Jag har vari t  der ,  
hos honom• Hvar är  han nu? Der är  han.  
Der äro goda saker  i  knytet .  — 5)  (såsom ver-
bum substant ivum)" Tjenar  t i l l  a t t  förbinda sub­
jekt  och predikat ,  d .  v .  s .  antyder ,  a t t  något  kan 
sägas om et t  annat  el ler  dermed förbindas t i l l  
enhet  i  medvetandet .  Han är  ung,  r ik  och 
lyckl ig .  Tacksamhet  är  en s tor  dygd.  Jag är  
varm,  kal l .  Var lugn.  J  ären unga.  Ôm j  
voren r ika.  V.  far .  V.  advokat ,  läkare,  k i ­
rurg.  Det  har vari t  honom en svår dag.  Var 
så god,  hnf  den godheten.  Gud vare lof!  jag 
tackar  Gud.  — Brukas i  denna bem. och för  
bem. 2  of ta  impersonel t ,  t .  ex. :  Det är  vackert  
väder,  kal l t ,  varmt.  Det  är  dyrt  al t  le fva.  
Del  är  många som tro del .  Det  är  jag;  del  
är  han;  är  det  n i?  Det  var  jag,  som sade 
del .  Det  är  en s tor  narr .  Ef ter  det  skal l  så  
v .  Del  kan så v . ,  kan väl  v .  ( tonen på vara) ,  
det  kan vara  rä t t  nog,  det  är  väl  möjl igt .  Det 
kan så v .  ( tonen på det) ,  det  är  en annan sak.  
Låt  v . ,  lå t  b l i ;  bry er  e j  derom ;  lemna det .  
Låt  v . ,  lål  så v . ,  det  medgifves;  antagom, a t t  
så  är .  Låt  så v . ,  äfv.  må så  ske,  må göra.  Lål  
v . ,  al t  al l t  lyrkas.  om ock al l t  I .  Låt  v . ,  al t  
han är  r ik ,  fastän han är  r ik .  Låt  Al iC v .  en 
tr iangel ,  antag,  a t t  ABC &c.  — Antager  ref lexiv 
form i  ut t rycket  Vare s ig ,  det  må vara ,  t .  ex. :  
Vare sig r ik  e l ler  fat t ig;  vare s ig  dermed 
huru som hels t .  — Utbi ldadt  med all  och in­
f ini t iv ,  brukas Vara i  å tski l l iga ta lesät t ,  t .  ex. :  
Han är al t  beklaga,  för t jenar  medl idande.  Det 
är  al l  förmoda,  man kan förmoda.  Här är  
ingent ing al l  få ,  al t  v int ia ,  al t  förl jena,  här  
kan ingent ing fås  &*c.  — Se f .  ö .  preposi t ionerna 
Af,  e f ter ,  emot ,  för ,  i ,  med.  Ull  m. fl . ,  samt de 
ord,  mpd h v i  1 k  a  Vara utbi ldas  t i l l  egna ta lesät t ,  
t .  ex.  V. af  en tanka,  se  Tanka.  o.  s .  v .  — 6)  
Vara är  äfven bjelpverb,  och nyt t jas  för  a t t  bi lda 
passiva former,  t .  ex. :  Jag är  älskad,  jag ä lskas;  
han har vari t  älskad.  Vare sagdl!  må så ske;  
det  är  öfverenskommet;  det  är  nu en gång sagdt .  
— Vara brukas äfven,  för  a t t  med par t .  prêt ,  af  
neutrala  verber  bi lda preter i ta ,  t .  ex. :  Jag är  
fal len,  har  fal l i t ;  han är  faren,  har  far i t ;  jag 
är  vorden,  blefven fr isk ,  har  bl i fvi t  f r isk.  — 
Stundom bortfal ler  i  ta lspråket  par t ,  prêt . ,  och 
är & c.  qvarstår  med det  utelemnade verbets  be­
tydelse ,  t .  ex. :  Han är t i l l  S tockholm,  är  faren 
t i l l  Stockholm; han har vari t  t i l l  Sala,  vari t  
res t  &c.  — Varande,  part .  pres .  Hitt i l ls  v .  
förhål landen.  Brukas of ta  i  s t .  f .  konjunkt ion 
med tempus i  f ini t  form af  Vara,  t .  ex. :  V. oför­
mögen al l  göra motstånd,  gaf  jag ef ter ,  c  medan 
jag var  oförmögen & c.  Nytt jas  äfv.  of ta  absolut ,  
t .  ex. :  V. del ta  första gången försöket  lyckades,  
och var  det ta  förs ta  gången &c.  — Stundom 
brukas äfven formen Varandes,  hels t  i  sednare 
fal le t ,  t .  ex. :  Varandes hon då så tröt t ,  al l  hon 
ej  förmådde gå längre.  

VARA. V.  n .  1 .  IV.  1)  ( i  f råga om t id)  Fort-
vara ,  påstå ,  räcka;  dröja .  Riksdagen v-de et t  
hel t  år .  Kriget  v-de e j  länge.  Dfl  v-r  länge.  
innan han kommer.  Del  v-de e j  länge,  innan 
man märkte  det .  — 2) Hafva bestånd,  räcka,  

förs lå .  Provianten v-de ej  länge.  Den pelsen 
v-r  mig ut ,  varar  så  länge jag Icfver .  Det har 
v- t  s in  t id  ut ,  det  har  varat ,  gjor t  nyt ta  så  länge 
man kan begära 1 ;  äfv.  det  är  nu s lut  dermed.  — 
Varande,  part .  pres .  Påstående.  Under v .  
r iksdag.  

VABA SIG,  v.  r .  i .  V. Bilda var ;  fyl las  med 
var .  Såret  v-r  s ig .  Ögonen v .  s ig .  — Syn.  
Suppurera .  

VARAKTIG, a .  2 .  I .  (af  Vara.  IV.)  Som 
varar ,  har  bestånd.  V. säl lhet .  — Syn.  Stadig,  
Beståndande.  Bl i fvande,  Fortvarande,  Beständig.  

VARAKTIG, a .  2 .  I I .  ( t .  werl iaf t ,  af  Wer,  
vapen)  Vapenför ,  dugl ig  a t t  bära  vapen.  Ti l lhör  
ä ldre  språket .  Förklara någon v .  

VA B ARTIGHET, f .  3 .  (af  Varakt ig ,  I . )  Var­
akt ig  beskaffenhet ,  bestånd.  Del godas v .  Hafva v .  

VARAKTIGT, adv.  På et t  varakt igt  sä t t ;  så  
a t t  det  äger  bestånd.  V. grunda ens lycka.  

VARANDE, n.  4 .  (f i l . )  Egenskapen at t  vara  
t i l l .  Kal las  verkl igt  v .  t i l l  ski lnad i f rån logiskt  
v . ,  et t  blot t  begrepp utan motsvarighet  i  verk­
l igheten.  — Syn.  Til lvarelse ,  Exis tens .  

VARAS, v.  d .  1 .  Se Vara sig.  
VARBILDNING, f .  2 .  Bi ldning af  var  såsom 

verkan af  s tark inf lammation.  
VARBYG1ÏL,  m.  2 .  pl .  — byglar .  Beslag på 

en bössa,  t i l l  skydd för  af t ryckaren.  
VARD, m.  2 .  (gam.)  Mat .  Deraf  Aftonvard,  

Qväl lsvard.  
VARDA, v.  n .  3 .  Impf.  ind.  Vardt  ;  pl .  Vordo.  

Impf.  konj .  Vorde.  Part .  prêt .  Vorden.  Sup.  
har  i  folkspråket  Vurl i l .  ( Is l .  Werda; t .  wer­
den;  moes.göt .  Wairlhan.)  1)  Börja  a t t  vara .  
Gud sade: varde ljus; och ljus vardl. — 2) 
Blifva.  Han vardt  hulpen i  rät tan l id .  Han 
är  vorden s juk.  

VARDEIN, m.  3 .  ( t .  Wardein)  Embetsman,  
hvi lken det  t i l lhör  a l t  undersöka hal ten af  mal­
mer och mynt .  

VARDHÂLL, n.  5 .  (ford.)  Vakt ,  som utsat tes  
a t t  upptäcka och varna för  kommande f iender .  

VAREC, varä 'ck,  m.  s ing.  Se Tångsoda.  
VARELSE, f .  3 .  i )  Ti l lvarelse .  1 honom 

lefve v i ,  röras och hafve vår  v .  — 2) Vistelse .  
Huru länge bl ir  v-n i  släden? — 3)  Se Vä­
sende.  Al la  le fvande v-r .  — A) Brukas äfv.  i  
förakt l ig  mening.  Hvilken ovärdig v . !  

VABF, o  n.  5 .  ( t .  Werft)  Se Skeppsvarf .  
VÅRFÅGEL, m.  2 .  pl .  — fåglar ,  (af  Var,  adj . )  

En roffågel ,  ofvan gråblå ,  under  h v i  t ,  som fåt t  
s i t t  namn deraf ,  a t t .  då  han bl i r  varse  en hök,  
uppger  han et t  gäl l t  skr i  och varnar  med det  
samma småfåglarna a t t  akta  s ig .  Lanius  Excu-
bi tor .  Kal las  äfv.  Större  Törnskatan.  

VARG, vårr j ,  m.  2 .  I .  ( j f r .  U l f )  1)  Allmänt  
bekant  rofdjur .  Canis  lupus.  (Farn.)  Äta som 
en v . ,  glupskt .  Hungrig som en v . ,  glupskt  
hungrig.  (Ordspr . )  Med v-arna måste  man l jula,  
s e  T j u t a .  —  S s .  V  -  h o n  a  ,  - j a g  l ,  - j ä g a r e ,  
- k l o ,  - l i k ,  - s k i n n ,  - l j u t ,  - u n g e .  

VARG, m.  2.  I I .  ( i  fornspråket ;  sannol ikt  af  
moes.göt .  Wargjan,  döma skyldig t i l l  s t raff)  1)  
Bi l tog dömd.  — 2) Röfvare.  V. i  veum, helge­
rånare.  

VARGIiÖNA, f .  1 .  Et t  växts lägte ,  hvars  ar ter  
odlas  dels  som foderväxter ,  dels  som blomster­
växter .  Lupinus.  

VARGEBING, vàr jâ ' r inng,  f .  2 .  (af  Värja,  
försvara)  Reservtrupper ,  soin de rustande vid 
utomordent l iga t i l l fä l len å tagi t  s ig  a t t  prestera .  — 
Ss.  V-skarl ,  -smanskap.  [Vargerning.]  


